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МОНГОЛ, БРИТАНИЙ ХАРИЛЦААНД XOHBORIOX 
АРХИВЫН БАРИМТЫН ТОЙМООС

Д.Золбоо
Дипломат харилцаа тогтоогоод 40 жил болсон манай хоёр орны 

харидцааны түүхэнд холбогдолтой архивын баримт Монгол Улсын 
Үндэсний Төв Архив, МАХН-ын архив, Гадаад хэргийн я&мны Гадаад 
харилцааны төрөтпксөн архивт голлон хадгалагдаж байдаг талаар үүний 
өмнөх өгүүлэтшээ товч дурьдсан билээ.

Эдгээрийн дотроос Гадаад харилцааны төрөтиксөн архив нь 
мэргэжлийн байгууллагын хувьд манай орны гадаад харилцааны түүхийн 
холбогдолтой баялаг баримт бичиг бүхий сан хөмрөгийг ха^галж байна. 
% архивт Британий холбогаолтой 200 гаруй хадгаламжийн нэгж баримт 
бичгийг 28-р хөмрөг болгон төрөлжүүлэн хадгалдаг ажээ. Тздгэзр 
баримтыг цаг хугаиааны хувьд харилцаа тоггоохоос өмнөх үеийн буюу 
XX зууны эхнээс 1963 он, харилцаа тогтоосны дараах үе 1963-1989 
он, ардчиллын үе буюу 1990 оноос хойших хэсэг гэж 3 хэсэг болгон 
хуваан үзэж болох юм. Агуулгын хувьд улс төр, эдийн засаг, соёл, 
шинжлэх ухаан, хүмүүнлэгийн салбар болон хувь хүмүүснйн хоорондын 
харилцааны холбогдолтой баримт бичиг, цөөн тооны гз-рэл зургаас 
бүрхшэг ажээ. Мөн тухайн үеийн гадаад харилиаанд голлох үүргийг 
гүйцэтгэж байсан МАХН-аас Британий Коммунист намтай харилцаж 
байсан харилцаа, Британи дахь Монгол судлалын байда/i зэрэг олон 
сонирхолтой мэдээллийг эндээс узэж болох байна.

Энэ удаад урьд өмнө эрдэм шинжилгээний эргэлтэд ор)ж баигаагүй 
зарим нэгэн сонирхолтой баримтаас товч танидцуулья. Энэхүу хөмрөгийн 
хамгийн эртний баримт нь 'Ъидерманы пуүс" буюу “The Fur and Wool” 
(D.Bidermann) limited компаний 1921 оны 10 сарын үед бичс^н нугалбар 
бичиг юм. Уг пүүс нь Британий Лондон хотод төвтэй бөгөөд манай орны 
Нийслэл хүрээ, Улиастай болон Хятадын хойд хэсгийн Харбин, Хайлаар, 
Хаалган зэрэг томоохон хот суурин газар салбар нэгжүүдтэй бөгөөд 
ангийн үс, малын ноос, ноолуурын арилжаа эрхэлдэг худалдааны 
компани байсан боло/ггой. Гэвч Нийслэл хүрээн дэх салбарт нь го/тчлон 
монго/ш амьдардаг орос хүмүүс ажилладаг байжээ. Уг хөмрөгийн 
баримтын дотор уг пүүсийн төлөөлөгч Василий Петрович Запаринаас 
худалдааны ажил эрхэлж явуулах болсноо мэдэгдэж Гадаад яаманд 
ируүлсэн бичиг болон эрхийн бичиг, Цагаантаны үед х^раагдсан эд 
барааг буцааж олгоно уу гэсэн бичиг, Алтанбулагт түрээсэлж авсан 
газрын тухай, ноос, тарваганы арьс худалдах асуудлаар Харилцан 
туслалиах хоршооноос Бидерман пүүст явуулсан бичиг, цуглуулсан 
тарваганы арьсаа Жанчхуү PW явуулах зөвшөөрөл хүссэн бичиг1 зэрэг
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олон сонирхо/ггой баримт хадгалагда*  байна. Мөн улсын санд багагүй 
хэмжээний төгрөгийг татварын журмаар хураалгаж байсан талаарх 
баримт ч цөөнгүй байна.

Тухайн үед гадны хөрөнгө оруулалттай худалдааны олон 
байгууллага байсны дотор Британий компаниуд цөөнгүй хувийг эзэ/лк 
байсан бололтой. Жишээ нь, Засгийн газрын Сангийн яв/шын яамнаас 
Ардын засгийн газрын Гадаад яв/шын яаманд илгээсэн нэгэн бичигт "... 
Хуудсаар илгээхийн учир, Баялгийг бадруулах хэлтсийн өргөсөн нь, 
мөнөөхөн Инглиш (English гэдэг үгийн дуудлагыг тэмдэглэсэн бололтой) 
зэрэг 2 улсын хоршооны төлөөлөгч орос Михайл Лушниковоос Сайн 
ноён хан аймгийн орчим нугагт алт ба зэс, төмөр зэргийн олон зүйл 
уурхай нээх зэрп4Йг хугацаагаар олгоно уу хэмээн...2 “ бичсэн байх 
ажээ.

Тухайн үед хоёр орны хооронд албан ёсны харилцаа тогтоогүй 
байсан учраас зарим нэгэн асуудал гардаг байсан боло/ггой. Энэ талаарх 
нэгэн баримт гэвэл, Монгол Улсын 19 он буюу 1929 оны 4 сарын 9-ний 
өдөр Засгийн газрын эрхлэх товчооны гишүүд хуралдсан 45-р хурлын 
тогтоол, 9-р зүйл Гадаад яам, Дотоодыг хамгаалах газраас тус улсад 
худалдаалан суугаа Инглиш улсын харьяат Бидерман ба Роберт Смит 
хэмээх пуусүүд өөрийн улсын туг далбааг хийсгэсээр байх нь улсын 
ёсонд үл нийлэдцэхийг эрхлэх газраас гүйцэтгэн шийтгэмой хэмээсэн, 
үүнд энэ мэт гадаадын харьяат пүүс нар өөр өөрийн улсын далбааг 
хэрэглэхэд үл болох газар угүй боловч гашхүү манай улс лугаа нийтийн 
дүрмийн ёсоор харилнаа үгүй болох учир хэрхэхийг тогтмуй хэмээн 
303 тоот хуудас хүргэж ирсэн хэргийг хэлэлцээд тус улсын дотор суугаа 
гадаад улсын элчин ба төлөөлөгчдөөс бусад нийтийн журмын ёсоор 
харилцаа тоггоогоогүй гадаад улсын харьяат пүүс буюу хүмүүст тэдний 
улсын туг далбааг хэрэглэхгүй байваас зохих явдлыг хойш явуулан 
гүйцэтгүүлэхээр болов3...” гэсэн байна.

Бас нэгэн сонирхол татахуйц баримт гэвэл F.A.Larson & Company- 
ийн төлөөлөгчийн 1924 оны 5 сарын 5-нд Гадаад яв/шын яаманд 
ирүүлсэн нэгэн бичигт “... мэдүүлэх учир, уүний урьд тус пүүсээс шанхай 
хэмээх морь 650-ыг хязгаар нэвтрүулэх зөвшөөрөл олгохыг гуин 
мздүүпсэн болох нь. Энэ зүйлийн морьдыг чухам Шанхай, Тэншэнь зэрэг 
ура/шааны газар хүргэж худа/шахаас бус хятад цэргийн уналга дор 
оруулах зэрэг харштай газар магад худалдахгүй явдлыг батлан 
мэдуү^эхээс гадна, хэрэв хойчийн өдөр гэм учир гарах аваас ял үүрэхийг 
тус пүүс хүлээх явдлыг хамтаар гаргаж уүний тул өргөв4П гэжээ. Энэ нь 
мэдээж хэрэг тухайн үеийн улс төрийн байда/щ тааруудан Засгийн 
газраас тодорхой зарим нэгэн шаар/шага тавьж, ам өчгийг нь авдаг 
байсантай холбоотой бизээ. Мөн түүнчлэн British Far-Oriental Trading 
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компаний Манжуур дахь салбараас 1923 онд ирүүлсэн нэгэн бичигт 
и...Сэцэн хан аймгийн хошуудаас үхэр 1000, хонь 5000-ыг худалдан 
авч Манжуур буюу Хайлаар хотын газар аваачин тонилгоод махыг нь 
гадаадад нэвтрүүлэн аваачих тул урьдын удаагаар зөвшөөрч үнэмлэх 
бичиг олгох ажаамуу5，＞ гэсэн байх ажээ.

АНУ-ын дэд ерөнхийлөгч Уэльсээс хойш анх удаа Монго/щ ирсэн 
барууны хамгийн томоохон төлөөлөгч гэвэл нь 1954 онд Британий 
К.Р.Этгли тэргүүгэй 7 хүн байсан бололтой бөгөөд, тэдаий Москвагаас 
Бээжин орох замдаа Улаанбаатар хотын Буянт-Ухаагийн нисэх онгоцны 
буудалд түр буудаллан өнгөрсөн айлчлал, тэигээрт үйлчилсэн хүмүүсийн 
тэмдэглэл зэрэг материал, гэрэл зургийн хамт байдаг ажээ.

Тус хөмрөгийн баримтад өөр нэг нэлээд сонирхол татахуйц 
захидал байна. Уг захидалд дурьдснаар Монгол улсыгхүлээн зөвшөөрөх 
эсэх асуудлыг /Ърдын танхимд хэлэлцсэн ярианы тэмдэглэлийг оруулсан 
байна.

'Ъританий /1ориын танхимд гарсан асуулт
/1орд Виконт Фүнэст-ийн асуулт
-Эрхэм Пордоо, Нэгдсэн вант улсын засгийн газар нь БНМАУ- 

тай харилцаа тогтоох бо/шогыг явуу/тж байна уу?
Парламентийн Гадаад хэргийн төрийн нарийн бичгийн дарга 

нарын газраас хариулсан нь
-Хэрэв тэр улс өөрөө хүсвэл Их Британий Засгийн газар нь 

Монголыг зөвшөөрөн хүлээхээс татгалзахгүй ба НҮБ нь БНМАУ-ыг 
гишүүнээр элсүүлэхэд ч болох6 юм гэж хариулж байсан байна.

Хари/таа тоггоохоос өмнө ирж байсан томоохон хүмүүсиин тоонд 
1958 оны 9 сард БНМАУ-ын Энх тайвны хороо, ШУДБХ-ны шугамаар 
Британий хатан хааны Төв Азийг су/шах нийгэмлэгийн хүндэт ерөнхий 
нарийн бичгийн дарга ноён Смолвүд, ZIohzioh хотын Их сургуулийн 
Дорно дахин судлалын тэнхимийн монголч эрдэмтэн, тктор Ч.Баудэн 
нарыг нэрлэж болох ажээ7. Энд нэг зүйлийг сонирхуулж хэлэхэд Смолвуд 
нь 40 жилийн өмнө буюу 1917 онд Монгол оронд ирж байсан байна.

Харилцаа тогтоохоос өмнө ч, хойно ч гэсэн жил бур олон тооны 
сэтгуүлч, сурвалжлагч болон судааачид Монгол оронд мр*  үзэх, шинэ 
Монгол улсын амьдрал ахуйтай танилцах, нүүдэлчин упамжлал, зан 
заншлыг узэх хүсэлтэйгээ илэрхийлэн манай элчин сайдын яам болон 
Гадаад явдлын яаманд албан бичиг, захидал ирүүлдэг байжээ.

Британий ерөнхий сайд агсан, дэлхийн нэртэй улс төрчдийн нэг 
Уинстон Черчилийг оршуулах ёслолд манай улсаас 1 хүн төлөөлөгчөөр 
оролцуулахыг хүсэхэд тухайн үеийн манай дотоод нөхиөл бай/щын 
боломжгүйгээс хунээ явуулж чадаагуй бөгөөд энэ талаар “New York 
Times" сонины 1965 оны 1 сарын 29-ний дугаарт с,Черчиллийг 
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оршуулах ёсло/ш дэ/киин 162 орноос төлөөлөгч уригасан бөгөөд Улаан 
Хятад, БНМАУ хоёр л татгалзав8П гэж бичсэн байна.

Сүүлиин хэдэн жилд зудын гамшгийн үеэр гадны болон олон улсын 
байгууллагын зүгээс олон янзын хүмүүнлэгийн тусламж дэмжлэг үзүү/тж 
байсан билээ. Британий Засгийн газраас ч гэсэн энэхүүүйл ажиллагаанд 
идэвхтэй оролнож байсныг бид бүхэн мэднэ. Тэгвэл одоогоос 40-өөд 
жилийн өмнө манаи талд 116 мянган төгрөгийн үнэ бүхий эм бэлдмэлийг 
хүмүүнлэгийн тусламж \зуүлэх саналаа ирүүлж9 байсныг МАХН-ын Төв 
Хорооны Улс Төрийн Товчооны 1966 оны 7 сарын дугаар тогтоо/щ 
££Улаанбаатарын орчимд үер болсонтой холбогиуулан Британий Засгийн 
газраас эмийн зүйлээр туслах гэснийг харгалзан уг тусламжийг хүлээн 
авахыг зөвшөөрсүгэй10П гэжээ.

Манай хоёр орны соёлын харилцаа анх Монголын энх тайван 
найрамдлын хорооны гүйцэтгэх хороо, Британий Зөвлөлийн хооронд 
тохиролцсон 1-2 жилийн төлөвлөгөөний үндсэн дээр явагддаг байсныг 
манай талын санаачилгаар 1973 оноос хоёр орны гадаад хэргийн 
яамдын хэмжээнд хэлэлнэн гарын үсэг зурдаг болжээ11. 1969-1990 оны 
хооронд Британий Лийдсийн Их сургуульд манай төр захиргааны 
байгууллагын нийт 94 хун тус бүр 6 сарын хугаиаатай англи хэлний 
мэргэжил дээшлүулэх курст сурадцаж байв. Тэдгээрийн дотор өнөөгийн 
Монгол Улсын Ерөнхий сайд Н.Энхбаяр багтаж, амжилттай суралцан 
төгсчээ.

1970-1983 онд Британий аль нэгэн хотод жилд нэг удаа Монголыг 
сурталчлах гэрэл зураг, уран зураг, шуудангийн марк, хүүхдийн гар 
зургийн \зэсгэлэн тогтмол болдог байв. 1972 онд Пондонгийн Үндэснии 
кино театр-д монготын уран сайхны иХүргэн хүу” болон “Миний Монгол55 
баримтат киног үзүүлж байжээ.12 Мөн дэлхий дээрх Монголын тухай 
байнгын \змэртэй иөөхөн музейн нэг нь Лондон хотын “Хорниман” музей 
юм.

Монгол Улсыг Британид болон дэлхий дахинд сурталчлахад 
Британий зүгээс албан болон албан бус байдлаар зарим нэгэн ажил 
хийгдэж байсныг тэмдэглэх хэрэгтэй болов 双 1936 оны 1 сарын 31- 
нии өдөр Гадаад яамны нэр дээр Британий тогтмол сзтгүү/тийн нэг u Asian 
Annual"-ын редакторын Монголын талаар материал хүссэн13 захидал 
ирж байжээ.

Түүнээс бүр хойно 1990 онд Монголын талаар урьд өмнө нь англи 
хэл дээр гарч байгаагуй, өргөн салбарыг хамарсан томоохон мэдээллийн 
сан бүхий u Information Mongolia5, номыг Британий тал хэвлэн гаргасан 
ба нээлтийн ёслолын үйл аткиллагаан дээр нь хэвлэлийн үй/щвэрийн 
эзэн, алдарт тэрбумтан Максвели өөрийн биеэр хурэлцэн ирж манай 
эЯчин сайд болон ШУА-ийн ерөнхийлөгч Н.Содном нарт дээжээс нь 
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гардуулж байжээ14. ШУА-ийн Ерөнхийлөгч асан Б.Ширэндэвийг 
Лийдсийн Их сургуулийн хүндэт доктор15 болгосон нь монголын 
эрдэмтэдээс анх барууны Их сургуулийн хүндтэй цол авсан тохиолдол 
юм. Мөн Дорно дахины судлалын хүрээлэнгийн захирал доктор
Н.Ишжамц 1986 онд 1 сарын хугацаатай уригдан ажиллаж байв. Соёлын 
төлөвлөгөөний дагуу эрдэм шинжилгээний салбарт хийж байсан нэгэн 
томоохон ажлын нэгжишээ нь 1973 онд ШУ^-ийн МАА-н >:үрээлэнгийн 
эрдэм шинжилгээний ажилтан Цэдэндорж ши/тмэл үү/щрийы бухны 1200 
тун гүн хөлдөөсөн үр авчран Баруун хараа, Алтанбулагын сангийн аж 
ахуй, Төв аймгийн Баяндэлгэр суманд 300 гаруй үнээнд хээптүүлэг хийж 
байжээ.16

1963 онд Британий монгол судлаачдыг нэгтгэсэн Анг/ти-Монголын 
нийгэмлэгийг Кембрижийн Их сургуулийн дэргэд байгуулж” байсан 
байна. Бид бүхний саин мэдэх Оуэн /Таттимор, Айвэр Монтапо, Чарльз 
Баудэн, Карклайн Хэмфри, Онон Өргөнгөө, Алан Сандрес, Уильям 
Батлер, Уильям Никсон, Андреа Никсон зэрэг олон тооны Британий 
монгол суилаачид манай хоёр орны харилцаа хөгжих, ард түмнүүд бие 
биенээ ойлгон мэдэхэд зохих уүргээ гүйиэтгэсэн билээ. Энэ талаар дараа 
дараагийн өгүүлэлдээ дэлгэрэнгуи өгуүлэх болно. Британий тогтмол 
хэвлэл болон судалгааны чанартай сэтгүүлд Монголын тухай өгүүлэл 
мэр сэр гарахаас гадна Айвор Монтегьюгийн иИэнхэр оггоргуйн орон”, 
Ж.Ольдриж 'Тайхамшигт монгол морв” зэрэг уран зохиолын ном зохиол 
англи болон бусад хэл дээр хэвлэгдэн уншигч олон тумннй хүртээл 
бо/пкээ.

МОНЦАМЭ-тэй ярилцан тохиролцсоны дагуу Британий 
'Транада" компани 1975 онд Монголын тухай баримтат кино хийсний 
хөлсөнд манай талд 2000 фунт стерлинг төлөөд, мөн 2 хувийг унэгүй 
бэлэглэсэн юм. Уг кино нь “Tazi дахь хот", иГовийн зах<шп 18 гэсэн 2 
бүлэгтэй бөгөөд кино багийнхан Говь-Алтай аймгийн Бигэр сумын 
захиргаанд сумынх нь танидцуу/тга болох богино хэмжээний киног үнэгуй 
хийж өгч байжээ.

Урлагийн солилцооны хувьд нэлээд их санаачилга「аргаж байсан 
бөгөөд анх 1960 онд манай ^Учиртай гурван толгой，5 /хуурийг Британид 
урьж тоглуулахаар ярьж байсан боловч бүгээгүй байна19. Харин 1986 
оны 8-9 сард УАДБЧ-ийн 34 хүнтэй бүрэ/чдэхүүн Биллингэм, 
Ланкастерийн 22 дахь удаагийн олон улсын язгуур урлагын! дуу бүжгийн 
фестивальд оролцож давхардсан тоогоор 20 мянга шахам хүнд 
сонирхуу/тж олны таашаалыг хүлээж20 байжээ.

Өнөөдөр Улаанбаатар хотын туттгамдсан бэрхшээлийн нэг болоод 
байгаа агаарын бохирдлын асуудлаар Британий тал нэлээд дээр үеэс 
санаа тавьж, хамтран ажиллахыг санал болгож байсан байх юм. Бүр 
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1978 оны 2 сард Британий нүүрсний үйлдвэрийн яамны эрдэм 
шинжилгээний ажилтан Р.Х.Григори 10 хоногийн хуганаатай 
Улаанбаатарт томилолтоор ажиллаж байжээ21. Тэрээр т^хазйн увийн 
Түлш эрчим хучний яам, Ус наг уурын албыг удирдах ерөнхий газар, 
Улаанбаатар хотын АДХГЗ, Эрүүлийг Хамгаалах Яам, Шин?клэх Ухааны 
Академи зэрэг байгууллагын хүмүүстэй уулзаж Улаанбаатарын агаарын 
бохирдаыг багасгах талаар санал солилцжээ. Мөн тэрээр ШУТУХ-той 
хамтарч гэрийн нөхцөлд тохиромжтой угаа идэгч зуухны зураг төслийг 
хамтран зохиох, хүрэн нүүрсээр утаагүй түлш болон байгалийн хий 
үйлдвэрлэх боломжийг судлах талаар зөвлөмж боловсруулахаар болж 
байв. Энэхуү санаачилга яван явсаар, Британий дараа дараагийн элчин 
сайдын дэмжлэгтэйгээр төслийн хэмжээнд хэрэгжин өнөөдөр тодорхой 
үр дүнд хүрэх эхлэл тавигдсан байгааг та бид мэдэх билээ.

1964-1999 оны хооронд Британиас Монго/щ суух 17 элчин сайд 
ажиллаж байсан бөгөөд тэдгээр сайдууд манай хоёр орны харилиаанд 
тус бүрдээ зохих хэмжээний нэмэр оруулж байсныг тэмдэглэх хэрэгтэй 
болов уу. Жишээ нь элчин сайд А.Мори өөрийн мэдаийн сангаас 15 
мянга орчим фунтын үнэ бүхий инкубаторыг Улаанбаатар хотын Эх 
НЯЛХСЫН эрдэм ШИН2КИЛГЭЭНИЙ хүрээлэнд бэлэглэж байжээ22. Мөн зарим 

нэгэн сонирхолтой, хөгжилтэй ч гэж хэлж болохуйц баримт бичиг бас 
байна. 1977 оны 8 сард элчин сайд Д.Ж.Хартланд цэцэг түүхээр 
Улаанбаатар хотоос гадагш гарч яваад 80-аад км-ын хол газар машин 
нь эвдрээд засах арга байгаагуй учраас өөр замын машинд дайгдан 
буцаж ирээд маргааш өглөө нь яамныхаа ажилч/ын хамт очиход машин 
нь тоногдсон байжээ. 2 хоногийн дараа нөгөө машин дээрээ ачааны 
тэрэг, өргөгч кран авч очоод машинаа авах гэтэл машин нь алга болсон 
байв23. Машин байсан газар нь том машины мөр болон брезинтэн бээ/тий, 
и/1имонны вафлип гэсэн жигнэмэгийн иаас л үлдсэн байжээ. Энэ талаар 
ГЯЯ-ны Еслолын хэлтэст мэдэгдэхэд тухайн үед мөрдөж байсан гадны 
төлөөлөгчид хотоос гадагш 40 км-ээс хол газар явахаар бол урьдчилан 
мэдэгдэж байх журмыг зөрчсөн байна гээд, Төв аймгийн Гүйцэтгэх 
захиргаанд мэдэгдэж арга хэмжээ авч өгөхийг хусч байжээ. Мөн 1979 
оны 3 сарын 18-нд Британий ЭСЯ-ны 必3-469 машин МҮЭТЗ-ийн авто 
баазын урдах засмал зам дээр Зөвлөлтийн нэргийн иуваагаар явж 
байсан Урал-375 маркын машинтай мөргө/тдөж ДК-ын машинд эвдрэл 
учирч, цэргийн иуваа сааталд орсонд24 манай зүгээс сТудамж, замын 
хөдөлгөөний дүрзм''-нйн холбогдох заалтыг баримтлаагүйгээс болсон 
гэж дүгнз*  байсан байх юм.

Энд дурьдахад сонин байх болов уу гэсэн өөр нэг баримт нь 
Лийдсийн Их сургуулийн хятад хэл судлалын тэнхимийн Монголын 
салбарт монгол хэл үзэж байсан оюуган Ж..Гиббенс соёлын солилцооны
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шугамаар 1973 онд МУИС-д ирж 4 cap дадлага хийж байх хугацаандаа 
Алтанчимэг гэдэг монгол бүсгүйтэй ойр дотно болон гэр бүл болох 
хүсэлтэй байгаад зөвшөөрөл авч чадалгүй байсаар манай улсаас буцсаны 
дараа Алтанцэцэгтэй гэрлэх талаарх хүсэлтээ манай элчин сайдын яам 
болон ГЯЯ-нд олон удаа тавьж байжээ25.

Энэ мэтчилэн сонирхолтой олон тооны баримт сулчаачаа хүлээж 
байгааг хэлэх нь зүитэй болов уу.

Элчин сайдын яамныхны олж цуглуулсан 1985 оноос өмнө 
Британид болон бусад газар англи хэлээр хэвлэгдсэн Монголын 
холбогдолтой зарим номын жагсаалтыг сонирхуулья.
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